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Notas de instalacion

1. No deje caer, haga rodar, ni arrastre las cajas de bastidores de aluminio. Mueva y apile las cajas
con el apoyo adecuado para evitar deformaciones. Si se utilizan montacargas, debe tener especial
cuidado de no golpear las cajas al levantarlas o0 moverlas.

2. Almacene los elementos en un lugar seco y fuera del paso. Debe quitarse todo el material de
embalaje si es probable que esté expuesto a la lluvia, a condensacién o a cualquier tipo de humedad.
Los materiales de embalaje humedos se decoloran y pueden manchar las pinturas y los acabados de
aluminio.

3. Debe comprobarse la cantidad y la calidad de todos los materiales en el momento de su recepcion.
Debe notificarse de inmediato a YKK AP si existe alguna discrepancia en el envio. Verifique que tenga
las cuias, los selladores, los insumos y las herramientas necesarias para la instalacion.

4. Compruebe con atencion las aberturas y las condiciones del entorno donde recibira el material.
Recuerde que, si la construccidon no es acorde a los documentos de construccion, es su responsabilidad
notificarselo por escrito al contratista general. Todas las discrepancias deben comunicarse al contratista
general antes de continuar con la instalacion.

5. Reuna sus planos de taller, materiales, lista de embalaje y este manual de instalacion.

Repase con atencién la ubicacion de las piezas, su secuencia, el acristalamiento y la forma de sellado.
Las instrucciones de instalacion son de orden general y pueden no contemplar todas las condiciones
con las que se encontrara. Los planos de taller y/o los manuales de instalacién se prepararon
especificamente para el producto.

6. Todos los materiales que se reemplacen deben ser de calidad similar o superior.

7. Asegurese de enviar muestras de material para realizar pruebas de compatibilidad de todos los
selladores de los fabricantes involucrados. Asegurese de que los selladores se instalen de acuerdo con
las recomendaciones y las especificaciones del fabricante.

8. Recuerde aislar, de una manera aprobada, todo el aluminio de la mamposteria sin curar o de otros
materiales incompatibles.

9. YKK AP no proporciona los sujetadores de fijacion estructural. Los tornillos referenciados en los
planos de taller deben indicar los valores minimos de carga del disefio.

10. Las entradas deben instalarse alineadas, en escuadra, niveladas y aplomadas.

11. Comuniquese con el centro de ingenieria de YKK AP para cualquier condicion especifica del
proyecto que no esté cubierta por estas instrucciones.

12. La fachada o el bastidor del muro cortina de YKK AP suele completarse antes que los paneles de
yeso, el suelo y otros productos que aun pueden estar en curso. Tomese el tiempo necesario para
envolver y proteger el material instalado.

13. Las tolerancias de corte son mas cero (0"), menos treintaidosavo de pulgada (-1/32"), a menos que
se indique lo contrario.

14. Consulte nuestro sitio web, www.ykkap.com, para acceder a la ultima actualizaciéon del manual de
instalacion antes de comenzar el trabajo.
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MIEMBROS DEL BASTIDOR YES 45 XT (2" x 4-1/2")

dpP

Montante de expansion

(hembra)

Para horizontales y
montantes personalizados

Vertical/lJamba BE9-2601 E (macho) BE9-2608
m Cal?ecera,. . BE9-2602 Montante tipo bisagra BE9-2557
acristalamiento exterior (macho)
g |  Horizontal BE9-2603 «% m‘e’r':s;tf tipobisagra | ppg o558
Umbral, acristalamiento
M interior y exterior BE9-2604 Monta:nte de esquina BE9-2566
~ Cabecera, de 90
acristalamiento interior
[T Tope de vidrio E9-1015 Z":g;?,"te de esquina BE9-2567
. Montante de esquina
Tapajuntas de umbral BE9-2620 para tres lados BE9-2568
Montante vertical BE9-2606 Montar:te de esquina BE9-2569
para cargas pesadas de 135
é Relleno de cavidad BE9-2605 Eﬂﬂ génf_ﬂtb"zmta' BE9-1513
Adaptador de
@ﬁﬂ Perfil receptor para L @ acristalamiento
cabecera BE9-2562 Para acristalamiento de 1/2", E9-1039
5/8"y 3/4"
Adaptador de
" Tope del perfil receptor & ;ﬁ@ acristalamiento
para cabecera E9-1033 Para acristalamiento de E9-1040
1/ n
Relleno de Adaptador para
i cavidad profunda BE9-2609 N umbral elevado BY7-9478
Cubierta frontal de
Montante de expansion BE9-2607 [ 2-1/2" x 3/4 E9-1206

* Hay otros tamafios disponibles. Comuniquese con YKK AP para obtener mas informacion.
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MIEMBROS DEL BASTIDOR YES 45 XT (2" x 4-1/2", continuacion)

Cubierta frontal

ﬁ i de 5" x 3/4™

Para horizontales y
montantes personalizados

E9-3542

MIEMBROS DEL BASTIDOR DE PUERTA TERMICA PARA PUERTAS 25T/35T/50T

Para acristalamiento de 1"

A_EL Jamba de puerta de Cavidad de

| accion simple . %-E acristalamiento }

'_Ii‘ Burlete de elastomero E2-0051 BE9-2581 del travesano BE9-2583
no incluido Para acristalamiento de 1"
Relleno de cavidad BE9-2609 Relleno a presion BE9-2571
profunda para cavidad

w Travesafo

E[lﬂ Burlete de elastomero E2-0051 | BE9-2582 | ~T &~y ﬁ.l/rznl:;rz_l 1/2" BE9-0465

: no incluido
Tope de vidrio
j para travesaiio E9-1592

MIEMBROS DEL BASTIDOR DE PUERTA TERMICA PARA PUERTAS 35XT/50XT*

Jamba de puerta de

Tope de vidrio

accion simple BE9-1530 j para travesaiio E9-1592
E2-0051 (no incluido) Para acristalamiento de 1"
Travesaino/Cabecera de Cavidad de
puerta de accion simple . ﬁ acristalamiento i

Eﬂ E2-0051 y E2-0062 no BE9-1532 del travesano BE9-1591
incluidos Para acristalamiento de 1"
Umbral

AT 12 -

1/2" x 4-1/2" BE3-1535

* Nota: Los marcos y las puertas 35XT y 50XT se discontinuaran el 1 de mayo de 2024.

Pagina 2
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MIEMBROS DEL BASTIDOR DE PUERTA NO TERMICA

dpP

IE

Jamba de puerta de
accion simple

Base del tope de puerta
Burlete de elastomero

Burlete de elastémero AS-0411 [E E2-0051 incluido E9-1113
E2-0051 incluido Usar con AS-0409
Travesafo/Cabecera de Tope de vidrio para
Eﬂ puerta de accion simple | ps.0412 (9 travesafio E9-0403
E;EOeO?ﬂ iengljizgmero Para acristalamiento de 1/4"
Tope de vidrio para
Jamba de puerta de ~
y E9-0415 N travesafio E9-0413
ﬂ accion doble Para acristalamiento de 1"
Travesafo/Cabecera de Cavidad de
Tj puerta de accién doble AS-0426 acristalamiento del E9-0434
Burlete de cepillo travesano
E2-0062 incluido Para acristalamiento de 1/4"
Jamba de puerta Cavidad de
intermedia . acristalamiento del i}
intermedia . E9-9312 i acristalar E9-0435
Usar con AS-0409 Para acristalamiento de 1"
Relleno de cavidad Base de acristalamiento
profunda E9-1019 E=Ie=J  Usar con topes de vidrio E9-0408
Usar con jambas de puerta E9-0403 o E9-0413
Tope de puerta
par puerta con
pivote desplazado AS-0409 ﬁ’,;“'?(’i' E9-0407

Burlete de elastémero
E2-0051 incluido
Usar con E9-1113

Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2024 | 02-4012-20

Pagina 3



K Sistema para vidrieras térmicas de alto rendimiento de YES 45 XT

YK
dbi’

ACCESORIOS DE YES 45 XT

Platina de tope

de cierre E1-2603 a perfil
receptor para cabecera

Para tapajuntas de umbral E1-0199 v Burlete de cepillo E2-0062
BE9-2620
Tapa de cierre
Para perfil receptor E1-2603 Em_paque ‘?'e E2-0052
para cabecera E y acristalamiento
BE9-2562
Manga de empalme
Para tapajuntas de umbral
% BE9-2620 y perfil receptor | E2-0070 W Em.p‘:qlue de . E2-0053
para cabecera acristalamiento
BE9-2562
Anclaje de cabecera §ﬁ Empaque de
% 4" de largo E1-2602 acristalamiento E2-0064
Relleno plano Burlete de elastémero
@ Usar en todos los E1-2601 rar é’:gfé'c’;‘;ept;;mo E2-0051
anclajes de los anclajes = ge puerta y
Sujetador de base de Empaque de burlete
la ventana lateral E1-9836 W Para montante K2-2441
Para horizontales d .
compuestos, 4" de largo € expansion
Dismetios Bloque de apoyo Cinta de respaldo
interno % Para horizontal con E2-0068 de espuma E2-0259
acristalamiento exterior 1" x 1-1/4" (rollo)
Bloque de apoyo PHMS n.° 10-24 x 1/2"
% Para horizontal intermedio E2-0611 }?Zi:gr:ndoé(f;ggl?ra PM;I:OS-
con acristalamiento interior tJ .
apajuntas de umbral
Bloque de apoyo PHMS n.° 10-24 x 7/16"
Para acristalamiento Acero inoxidable, para PM-1007-
% de 1" de la cabecera E2-0056 oy fijacién de umbral de 4-1/2" SS
de travesafo a tapajuntas de umbral
UFHSMS n.° 12 x 3/4" Tipo
Bloque de apoyo E2-0628 A Acero enchapado en zinc, | yA-1212
Para horizontal de 4-1/2" para fijacion de platinas
de tope
PHSMS n.° 12 x 1" Tipo AB
@ Deflector para agua E2-0047 Gmmmmp ng;?ijzgfgfzid;r?&:snc’ PC-1216
de tornillos
PHSMS n.° 12 x 1-1/4"
H Y.V TIpO AB
Bloque lateral tipo “W @mmmmm» .
. Acero enchapado en zinc,
% Para cavidades E2-0153 para fijacién de ranuras de PC-1220
profundas tornillos al usar BE9-2602
como vertical
FHSMS n.° 12 x 1/2" Tipo
AB Acero enchapado en
2 Relleno plano de PVC E3-0023 m zinc, para fijacion de tapa FC-1208

Pagina 4
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 1
DETERMINACION DEL TAMANO DEL MARCO

Nota: Verifique la cuadratura
Para determinar el ancho del marco: de la abertura y que esté
aplomada en ambos

g f  F B 8§ E ®§ B § E ®§ B & § § F

;&E - extremos. Las unidades

- Medir —— deben instalarse en

1 angulos rectos.

1 Medir 5

é f Medir % “Bu

B - H H H H H H H H H H H H H H H H A

H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E H E

A=B
Ancho
Detalle 1
3/8" del marco 3/g" goialic |
Abertura en

mamposteria

- Mida el ancho de la abertura de mamposteria en las partes superior, media e inferior.

- Tome la dimensién mas pequefia medida y reste 3/4" para determinar el ancho del marco
que utilizara.

Consulte el Detalle 1.

NOTA: Los anchos de marco superiores a 24'-0" requieren montantes de expansion cada
12-15 pies (la mejor ubicacion es en el vertical junto a la jamba de puerta).

3/8"

Para determinar la altura del marco:

oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
fy

oo
fy

oo
uur i}
oo
fy

oo
fy

oo

g El El El El El El El El El El

Altura
del marco

Abertura en
mamposteria

HHHRHAAREH

b
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b
o (o
b

©
2 Detalle 2
- Mida la altura de la abertura de mamposteria en varios lugares a lo largo de
toda la longitud de la abertura.
- Tome la dimensién mas pequefia medida y reste 1-3/16" para determinar la altura del marco
que utilizara:
Sellador de junta y cufia de 3/8" en la cabecera.
7/16" para tapajuntas de umbral.
Sellador de junta y cufia de 3/8" debajo del tapajuntas de umbral.
Consulte el Detalle 2.

Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2024 | 02-4012-20 Pégina 5
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PASO 1
DETERMINACION DEL TAMANO DEL MARCO

FABRICACION DEL MARCO

Para determinar la altura del marco en perfiles receptores:

1-1/4"

frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
o
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf
frnf

o
|
|
|
|
|
|
b [
|
|
|
|
|
|
|

“E
©
| o 5‘5
[ [ [ [ S N Ee ma‘;’:
= = = = = E O
3 3 3 3 3 = 2 28
Q\®
T . <gE
i _§ § ¢ "®§ "F §F "F —F —F —F& "B "B "F F
E B § E § & B § § B § E B § E E _E
Detalle 3

13/16"

- Mida la altura de la abertura de mamposteria en varios lugares a lo largo de toda la longitud
de la abertura.
- Tome la dimensidén mas pequefia medida y reste 2-1/16" para
determinar la altura del marco que utilizara:
Minimo de 3/8" en el sellador de junta y cufia en la / /‘/

1-1/4"

3/8"

cabecera.
7/8" para el perfil receptor para cabecera.

7/16" para tapajuntas de umbral. 5
Minimo de 3/8" en el sellador de junta y cufia debajo del ~
tapajuntas de umbral. -
Consulte los detalles 3 y 4. = || A
5EH 1
%
N
5F

Detalle 4
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FABRICACION DEL MARCO

PASO2
FABRICACION DE VERTICALES DE DOS PIEZAS

- Corte los miembros de jamba y verticales de dos piezas a la altura del marco, como se detall6 en
el paso 1.

- Realice orificios en los miembros verticales para fijar las ranuras de tornillos con uno de los
meétodos siguientes:

1. Use a modo de plantilla un trozo pequefio de cada miembro horizontal y centre la
plantilla en la superficie del vertical y marque la ubicacion de la ranura de cada tornillo.
Perfore un orificio de 0.236" de diametro (broca n.° B) en cada ubicacién marcada.

2. Marque las ubicaciones de los orificios, como se muestra en el Detalle 5, y perfore un
orificio de 0.236" de diametro (broca n.° B) en cada ubicacion marcada.

3. Utilice el accesorio de perforacion de YKK AP H-7201 para perforar los orificios.

4. Utilice una punzonadora con el juego de matrices adecuado.

Altura del marco (pies) x Espaciado entre montantes (pies)
Nota: Carga final = x Carga de viento (libras por pie cuadrado, PSF)

o consulte al Centro de Ingenieria de YKK AP.

L2112 L2121
0236"de 2 | | | |
diametro | } | [

= tipicos = = e = e
e e | i i o |
> > ‘ L EREEET
- z | | |
I ’ |
! o ‘ < l
i S 8 S 8
= =
5 ‘ ; 9 . | ’d_) 9 | B
= | |
< ‘ @ X | c X | c
| |
™ ‘ . Yo} W | — . Ll -
‘ Parte superior | | Parte superior | |
© 1 || del miembro o ‘ 7 f - 2
i’ I horizontal & ‘ = |
T = I - ; |
‘ Ranuras en V o | ‘ Ranuras en V o | |
/7 ranuras de tornillo ‘ ! 7 ranuras de tomi”?w\i
| / | / 0.236" de | |
! | ‘ | | diametro |
AT [F==== AN o S AN tl'plcos o AT
= ‘ ﬁ@* | : | ‘éﬁ'ﬁi‘ ‘j"‘gf’: ’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ *Zé i
< | e || = IR | _ |
) i @@Z?E?b o ) 3 624 B | %) 3
-~ i ,,:}L | | ) - [ ) =
T T
o Exterior acristalado Interior acristalado © Interior acristalado
IYe) para reaccion final < 500 Ib o para reaccion final > 500 Ib
Detalle 5
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PASO 2 (cont.)

4

FABRICACION DEL MARCO

7

FABRICACION DE VERTICALES DE DOS PIEZAS
- La fabricacion de los rellenos de cavidades poco profundas es similar a la de los montantes.

Consulte el Detalle 6.
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 3
FABRICACION DE PERFILES DE CABECERA, UMBRAL Y HORIZONTALES

- Corte los perfiles de cabecera, umbral y horizontales segun la abertura a luz del dia (DLO, por sus siglas
en inglés), como se indica en los planos de taller.

PASO 4
FABRICACION DE ADAPTADORES DE ACRISTALAMIENTO Y TOPES DE VIDRIO

- Corte los topes de vidrio con las mismas dimensiones que sus respectivos horizontales menos (-) 1/32".
- Corte los adaptadores de acristalamiento segun el DLO menos (-) 1/32".

PASO5
FABRICACION DE PERFILES DE UMBRAL

- Corte los perfiles de umbral segun las dimensiones del DLO entre los verticales.

- En el caso de cargas finales superiores a 500 Ib, fabrique perfiles de umbral para anclarlos al tapajuntas
de umbral:

- Mida 6" desde cada extremo del perfil de umbral y marque las ubicaciones de los orificios a lo largo de
la ranura en V, como se muestra en el Detalle 7.

- Marque las ubicaciones de los orificios adicionales a un maximo de 24" de centro a centro.

- Perfore un orificio de 0.213" de diametro (broca n.° 3) en cada ubicaciéon marcada.

- Para el umbral BE9-1513 de 4-1/2", se requiere un orificio de 0.5" en las ubicaciones de anclaje del umbral.

- Para el umbral BE9-1513 de 4-1/2", se requieren orificios de escape a 1/3 de puntos de cada miembro
horizontal.

- Si la carga final es inferior a 500 Ib, se requiere un (1) orificio de escape de 0.213" de diametro en el
centro de cada DLO. Consulte el Detalle 7.

BE9-1513 BE9-2604
Perfil de umbral de 4-1/2"\ Miembro de umbral \

0.213"d
Ranuraen V diémetroe
Orificios tipicos

_f|_ deescape B . A A — —0
Orificio de 4" para Max. 6" Max. 24" Max. 24" Max. 6"

fijacion al umbral DLO DETALLE 7

con PM-1007-SS

PASO 6

FABRICACION DE TAPAJUNTAS DE UMBRAL

Para elevaciones sin bastidores con puerta:
- Corte el tapajuntas de umbral BE9-2620 al ancho del marco mas (+) 1/4". Consulte los Detalles 8 y 9.

Para elevaciones con bastidores con puerta:

- Corte el tapajuntas de umbral desde el extremo del marco hasta la jamba de la puerta mas (+) 1/8".
Consulte los planos de taller aprobados para conocer las dimensiones.

Consulte el Detalle 10.
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 6 (cont.)

FABRICACION DE TAPAJUNTAS DE UMBRAL

- Perfore orificios de escape de 5/16" de diametro en la parte frontal del tapajuntas de umbral, a

1/4 de puntos de cada DLO.

Consulte el Detalle 6.

38" 2 DLO L 2" DLO
g || | | |
we [T ! T DETALLE 8
— BE9-2620 .
< I
‘ol ‘ } \ 1 ‘ } Orificios BE9-2620
g t | | | | | de escape
L : L L : L
2 1 _ !
4 41, <
= A <
© N 174 4 5 ¢ 1/4 1/4
Puntos Puntos Puntos
Sin bastidor de puerta Vertical BE9.2620
i Tapajuntas
Jamba int. /de umbral Jamba
| T
[éi’:;f; é = ‘}"?L::”Jr == \s\—gi
i 1% d’}f
i % N
é !i\::::??) e xfé/’\:::j:, ) ftt{'i
Longitud de corte del tapajuntas de umbral =
DETALLE 9 (ancho del marco) + 1/4"
Con bastidor de puerta Vertical BE9-2620
Jamba el |tca Tapajuntas Jamba
int. de umbral de puerta
T
\r‘:k:::{; L(t F;//::::r::j ijj::é?: ,,,,_iws’a‘
| 7 5 E,E
4 L:,L,{é i
: o
1/8"
Longitud de corte del tapajuntas de umbral ABastidor de puerLa

DETALLE 10 ™~
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 6 (cont.)
FABRICACION DE TAPAJUNTAS DE UMBRAL

- En el caso de las aberturas que tienen mas de 24'-0", el tapajuntas de umbral debe empalmarse

cada 12-15 pies en el centro del DLO.
- Deje un espacio para la junta de expansion de 3/8" entre los miembros del tapajuntas de umbral.

BE9-2620
Consulte el Detalle 11. Tapajuntas  3/8"
qej umbral ﬂ r
é 1~ DETALLE11

PASO 6A
FABRICACION DE PERFILES RECEPTORES PARA CABECERA

- Corte el perfil receptor para cabecera BE9-2562 y la cubierta a presién E9-1033 segun el ancho del
marco mas (+) 1/8" en cada jamba o como se indica en los planos de taller aprobados.
- En cada jamba, perfore dos orificios de @0.189" en el perfil receptor para cabecera BE9-2562 como

se muestra.
- En el caso de las aberturas que tienen mas de 24'-0", el perfil receptor para cabecera debe

empalmarse cada 12-15 pies en el centro del DLO.
- Deje un espacio para la junta de expansion de 3/8" entre los miembros del perfil receptor para

cabecera.

Consulte el Detalle 12.
* Nota: El orificio de rosca de &J0.189" en el lado exterior del perfil receptor quedara ligeramente
fuera de la ranura en V. Se recomienda perforar este orificio desde el lado superior del perfil

receptor después de perforar el orificio del lado interior.

Lado exterior Lado exterior

\
\
N O & ]

2"

de @0.189"

Jamba

| Empalme
o
@
Q
o
-_—
oo
«©

1-1/2"

BE9-2562
DETALLE 12
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PASO 7
ENSAMBLAJE DE MARCOS

ENSAMBLAJE DEL MARCO

Ensamblaje con ranuras de tornillos:

- Limpie todas las superficies de las juntas con un limpiador aprobado por el fabricante del
sellador.

- Aplique sellador (butilo) en ambos extremos de los perfiles de cabecera y umbral y los
horizontales justo antes del ensamblaje.

- Fije los perfiles de cabecera y umbral y los horizontales a los miembros verticales con dos (2)
tornillos PC-1216 en cada extremo.

- Esparza el sellador en las juntas y limpie el exceso de sellador.

Consulte el Detalle 13.

ACRISTALAMIENTO ACRISTALAMIENTO
INTERIOR EXTERIOR
Rotura de puente
térmico en (a presién)
T~ PC-1216  Relleno de cavidad
Cabecera Cabecers > Z
- . Cabecera
BE9-2604 BES.2602
™G
Horizontal
BE9-2603 . -
Horizontal v horizontal
Sellador | Horizontal
BE9-2603 — i
Umbral Umbral
BE9-2604 BE9-2604

Aplique sellador en las
areas sombreadas en DETALLE 13
cada extremo.

PRECAUCION: Siempre ensamble los marcos de manera tal que cada luz de vidrio
tenga al menos una cavidad profunda de acristalamiento vertical.
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 8 (no’necesario con el perfil receptor para cabecera)
INSTALACION DE TAPAS DE CIERRE DE MONTANTE (OPCIONAL)

- Corte trozos de cinta de respaldo de espuma E2-0259 (como maximo 1-7/8" de largo para un
montante tipico) que se adherira solo en la cabecera.
Estos serviran como soporte de tapa de cierre para las varas de respaldo y el sellador.

- Despegue la cinta adhesiva de las piezas de espuma y adhiéralas a la parte frontal y trasera del
montante, como se muestra en el Detalle 14. La espuma se puede comprimir con facilidad para
adaptarla a los obstaculos en los verticales ensamblados.

Notas: Para lograr una mejor adhesion, asegurese de que las superficies de contacto de los
verticales estén limpias y secas. La aplicacidon de la cinta de respaldo es similar para los
montantes de expansion y de esquina.

E2-0259 Cinta
de respaldo
de espuma

—~

DETALLE 14
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PASO 9
INSTALACION DE PLATINAS DE TOPE DE TAPAJUNTAS DE UMBRAL

INSTALACION DEL MARCO

-Sujete la platina de tope con una mano y agarre la pestafia con un
par de pinzas.

-Doble la platina de tope hacia la izquierda o hacia la derecha
90 grados en la direccion adecuada.

Consulte el Detalle 15.
Detalle 15
Nota: La platina de tope debe estar doblada en la posicion
correcta para el extremo izquierdo o derecho del tapajuntas
de umbral.

- Limpie todas las superficies de las juntas con un limpiador
aprobado por el fabricante del sellador.

- Aplique sellador de silicona en el extremo del tapajuntas de
umbral como se muestra en el Detalle 16.

-Deslice la pestafa en la parte superior del tapajuntas de
umbral.

-Golpee la pestana en su lugar con una herramienta pequefa
hasta que la platina de tope quede ajustada contra el corte del
extremo del tapajuntas.

-Fije la platina de tope al tapajuntas de umbral con dos tornillos UA-1212,
comenzando desde atras y seguido por el frente como se muestra en el Detalle 17.

-Aplique sellador a lo largo de la junta entre la platina de tope y el tapajuntas de
umbral como se muestra en el Detalle 18.

-Selle cualquier rosca de tornillo a la vista.

Detalle 16

Sellador

Sellador

Detalle 18
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INSTALACION DEL MARCO

PASO10
INSTALACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL

-Comenzando por la altura de apertura mas pequefia, instale el tapajuntas de umbral con una
cufia minima de 3/8" debajo. El tapajuntas de umbral debe instalarse nivelado.

-Fije el tapajuntas de umbral a la estructura a un maximo de 4" de cada extremo y luego de
18" a 24" en el centro.

-Aplique y esparza sellador sobre las cabezas de todos los tornillos.

PASO 11
INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL

- Retire 1-1/2" del resalte, como minimo, con un cincel o unas pinzas de punta, como se
muestra en el Detalle 19.

- Después de que el tapajuntas de umbral se haya
calzado e instalado en la estructura de la edificacion,
coloque una pequefa vara de respaldo debajo
del tapajuntas del umbral, como se muestra en el
Detalle 20.

- Coloque la manga de empalme de silicona contra la
pared trasera debajo de la ranura.

- Doble la manga de empalme de silicona hacia el frente
del canal como se observa en el Detalle. Marque y corte
la manga en esta posicién.

- Limpie el tapajuntas de umbral y la manga de empalme
de silicona con alcohol isopropilico en la ubicacion del
empalme

- Selle el tapajuntas en el lugar del empalme, como

Detalle 19

se muestra en el Detalle 21, antes de colocar el —
tapajuntas. Coloque la manga de empalme de silicona | Al utilizar la manga de empalme

en el sellador. E2-0070, se debe emplear un sellador
- Aplique sellador como se muestra en el Detalle 21, de silicona compatible en el empalme.
apretando la hoja hasta que quede plana. Los selladores de silicona compatibles

incluyen Tremco® Spectrum 2 y Dow
Corning® 795.

E2-0070
Manga de empalme
(Recorte hasta ajustar)

E2-0070
Manga de empalme

Detalle 20

Sellador

Longitud de la vara de respaldo
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 11

INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL (continuacién)

- Aplique cinta de enmascarar en la parte trasera y en la parte frontal del tapajuntas de umbral en
el empalme, como se muestra en el Detalle 21.

- Selle de forma completa
la pequena junta que esta
directamente frente a la manga
de empalme de silicona.
Retire con cuidado la cinta de
enmascarar del hueco frontal
antes de que el sellador forme
una pelicula.

PASO 12
PREPARACION DEL UMBRAL

Selle la junta
con sellador

Platina

Cinta de
enmascarar

Cinta de
enmascarar

Detalle 21

Selle la junta
con sellador

En cada empalme, aplique cinta antiadherente en la parte posterior del perfil de umbral antes de
sellar la junta entre el umbral y el tapajuntas de umbral.

Consulte el Detalle 22.

Pagina 16
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 13
FIJACION DE TAPAS DE CIERRE EN PERFILES RECEPTORES PARA CABECERA

- Corte los empaques de bombilla E2-0051 a la misma longitud que el perfil receptor para

cabecera e insértelos en la regleta del perfil receptor para cabecera BE9-2562 y la cubierta a
presion E9-1033. Consulte el Detalle 23.

2562

E9-1033

E2-0051 E2-0051

Detalle 23

- Limpie todas las superficies de las juntas con un limpiador aprobado por el fabricante
del sellador.

- Aplique sellador en el extremo del perfil receptor para cabecera, como se muestra en el
Detalle 24.

- Fije las tapas de cierre E1-2603 a cada jamba con dos tornillos FC-1208.

- Aplique sellador en la parte interna de las tapas de cierre en las jambas de manera similar
a como se hace para las platinas de tope de tapajuntas de umbral (consulte el Detalle 26).
Pegue con cinta las esquinas superiores para mantener la tapa de cierre en su lugar hasta
que se cure el sellador.

FC-1208

Sellador en la
parte superior
del receptor de
cabecera

E1-2603 Tapa

de cierre '\

cabecera con E2-0051

Detalle 24
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PASO 13A
INSTALACION DE PERFILES
RECEPTORES PARA CABECERAS

INSTALACION DEL MARCO

3/8"

- Instale el perfil receptor para cabecera
BE9-2562 en el sustrato con tornillos segun

Selle las N
cabezas de los

el plano de taller aprobado o los calculos de tornillos de

Exterior
Interior

un ingeniero profesional. Detalle 25 anciaje

Deje un espacio para la cuia de 3/8" hasta
el sustrato y un espacio de 3/8" en las
uniones por empalme.

- Selle todas las cabezas de tornillos
de anclaje.

- Rellene el espacio en el exterior del perfil
receptor para cabecera con sellador.

Consulte los Detalles 25 y 26.

Selle todas las
< /// ',// cabezas de
tornillos <

E1-2603 Tapa 7 penetrantes
de cierre “te“o
esparza s/ W Detalle 26
sellador “ 4 <

<

4

g A

- Adhiera una lamina de silicona E2-0070 en las uniones g

por empalme sobre un lecho de sellador. Rellene el
espacio en la parte posterior del perfil receptor
para cabecera con sellador.

Consulte el Detalle 27.

Selle la
brecha

Detalle 27
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 14
FABRICACION E INSTALACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL EN ESQUINAS

- Corte dos piezas de 12" de largo del tapajuntas de umbral BE9-2620 a inglete (45° para esquinas de
90° y 67.5° para esquinas de 135°).

- Alinee las dos piezas en la esquina con los extremos a inglete presionados juntos y ancle el
tapajuntas de umbral como se indica en los planos de taller.

- Aplique sellador en la junta a inglete y en las cabezas de los anclajes.

Consulte el Detalle 28.

- Continue con la instalacion del resto del tapajuntas de umbral, deje una junta de expansion de
3/8" en los empalmes, como se muestra en el paso 11 en la pagina 15.

* Nota: El perfil receptor para cabecera BE9-2562 requiere una técnica similar.

Detalle 28 LI B

12"

3/8" =+ = BE9-2620 \\

E2-0700

Selle las cabezas de
todos los tornillos

e
L 12"

T

1
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PASO 15
PREPARACION DE JAMBAS DE PUERTA

INSTALACION DEL MARCO

Antes de encajar los marcos ensamblados en la jamba de puerta, es necesario sellar el extremo
del tapajuntas de umbral a la jamba de puerta.

- Aplique y esparza sellador entre todos los tapajuntas de umbral y las juntas de jambas
de puerta.

- Aplique sellador para llenar por completo la cavidad de la jamba de puerta y deslicelo
gradualmente hacia abajo sobre el tapajuntas de umbral.

Consulte el Detalle 29.

Consulte el Manual de instalacion de entradas para ver las instrucciones de instalacion
de puertas.

P BE9-1530 Jamba de puerta

térmica (con empaque
/ E2-0051)

Selle la jamba al

BE9-2581 Jamba de puerta

o térmica (con empaque
/ E2-0051)
) Selle la

{amb_a at| tapajuntas de umbral
apajuntas
de umbral  Coloque el BE9-2620

sellador sobre

BE9-2620 \
Tapajuntas de 3

umbral

Detalle 29

* Nota: Los marcos y las puertas 35XT y 50XT se discontinuaran el 1 de mayo de 2024.
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 16
INSTALACION DE LOS MARCOS

- Inserte a presion los rellenos planos (E1-2601)
o el relleno plano de PVC E3-0023 en las
ubicaciones de los anclajes de la cabecera, la
jamba y el umbral.

- Aplique sellador en el vertical hasta 6" desde
el umbral donde el vertical se conecta con el
relleno plano.

- Encaje los marcos ensamblados si utiliza un
ensamblaje con ranuras de tornillos.

- Aplique sellador de manera continua en la parte
frontal superior de la pata trasera del tapajuntas
de umbral e inmediatamente coloque el marco
en la abertura.

Consulte el Detalle 30.

- Calce los perfiles de cabecera y las jambas con
una cufia minima de 3/8".

- Ancle el marco a la estructura en el umbral*,
la cabecera y la jamba: 3" desde los
extremos y luego 18-24" entre centros.

- Selle todos los anclajes perimetrales en la
cabecera y la jamba. No selle el anclaje que fija
el umbral al tapajuntas de umbral.

Nota: Ultilice solo tornillos de cabeza plana en
cabeceras y jambas.

Detalle 31

Tapajuntas
de umbral

E1-2601 (BE9-2571)
Relleno plano: uselo en todas
las ubicaciones de anclaje

- En el caso de cargas finales superiores
a 500 Ib, fije el umbral al tapajuntas de
umbral con tornillos PM-1008-SS.

- Ademas, agregue un (1) tornillo
PM-1008-SS a 2" en ambas direcciones
desde la linea central del empalme.

- Aplique y esparza sellador en el hueco
en la parte posterior del empalme del
tapajuntas de umbral. Retire la cinta de
enmascarar con cuidado antes de que el
sellador forme una pelicula.

Consulte el Detalle 31.

Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2024 | 02-4012-20
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PASO 16 (cont.)
INSTALACION DE MARCOS CON PERFILES RECEPTORES PARA CABECERAS

INSTALACION DEL MARCO

- Gire los marcos ensamblados a su posicion desde el exterior; asegurese de que encajen en el

tapajuntas de umbral.
- Coloque la cubierta a presion E9-1033 (con el empaque de bombilla E2-0051) en el perfil

receptor para cabecera.
- En el caso de reacciones de carga en los extremos de montantes mayores a 500 Ib, fije el

umbral al tapajuntas de umbral con tornillos PM-1008-SS. Ademas, agregue un (1) tornillo
PM-1008-SS a 2" en ambas direcciones desde la linea central del empalme.

Consulte el Detalle 32.

- CH
< (
BE9-2562 E9-1033
con E2-0051 con E2-0051

Detalle 32

3/8"

Sellador
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 16 (cont.)
INSTALACION DE MONTANTES DE EXPANSION DONDE SEA NECESARIO

- Los montantes de expansion requieren el empaque de burlete K2-2441 en la ranura interior
y exterior.

- Durante la instalacion, se debe tener en cuenta la temperatura actual del aire para determinar
el espaciado adecuado entre las mitades del montante de modo que el montante de expansion
permanezca dentro de sus limites de ancho permitidos en climas calidos vy frios.

- Rellene el espacio interior entre las mitades del montante con sellador en el tapajuntas de umbral
y el perfil receptor para cabecera.

Consulte el Detalle 33.

Brecha de 1/8" nominal

»| <

Sellador en el tapajuntas de )
umbral y el receptor de la K2-2441 (Tip.)
cabecera
- 2-1/2" | - 2-5/8" R
Ancho Ancho maximo a
nominal la temperatura
mas baja
Detalle 33

Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2024 | 02-4012-20 Pégina 23



YKK Sistema para vidrieras térmicas de alto rendimiento de YES 45 XT

ap

PASO 16 (cont.)
INSTALACION DE ENSAMBLAJES DE ESQUINAS

INSTALACION DEL MARCO

- Fije los miembros horizontales a los montantes estandar, como se mostré antes en el Paso 7.

- Fije el otro extremo de los horizontales a los montantes de esquina, los montantes con bisagras
o los rellenos planos, o utilice la misma técnica.

- Aplique sellador en el perfil receptor de encaje interior del montante de esquina, a 6" desde la
parte inferior.

- Encaje los miembros del bastidor de las esquinas para formar los ensamblajes de esquinas.

- Los montantes tipo bisagra se deben fijar a través de la junta esférica a 6" de cada extremo
y a no mas de 18" en el centro con tornillos PC-0806.

- Mueva con cuidado el ensamblaje de esquina a su lugar y encajelo en el resto del marco, un
lado a la vez.

Consulte el Detalle 34.

Sellador a 6" de la
parte inferior

Sellador a 6" de la
parte inferior BE9 2567

- &
s BE9- 2566
e BE9-2567 —
o o
sy é |

I
BE9-2566 /T

Esquina exterior de 90° Esquina exterior de 90°
(Esquina interior similar) (Esquina interior similar)

Detalle 34

BE9-2557

e =
] BE9-2569 BE9-2558 J
Esquina exterior de Esquma exterlor de
135° (Esquina 0-15° (Esquina
interior similar) interior similar)
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 16 (cont.)
INSTALACION DE MONTANTES
COMPUESTOS OPCIONALES

- Coloque los adaptadores BY7-9478 (corte la
longitud total del montante) en los montantes de
cada marco, como se muestra en el Detalle 35.

- Aplique sellador en toda la longitud del primer
o : BY7-9478
montante en el que encajara la cubierta frontal /

de la parte trasera.

- Coloque la cubierta frontal en su lugar. S

Consulte el Detalle 36. E>

Detalle 35

;Cubierta frontal

Sellador

Detalle 36
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PASO 16 (cont.)
INSTALACION DE MONTANTES
COMPUESTOS OPCIONALES

INSTALACION DEL MARCO

- Aplique sellador en toda la longitud del
montante para el segundo marco.

- Encaje el segundo marco en su lugar desde la
parte frontal, enganchando la cubierta frontal
como se muestra en los Detalles 37 y 37A.

- Coloque la cubierta frontal de la parte frontal
en ambos marcos. Comience en el umbral
para despejar el borde frontal del tapajuntas
de umbral.

Detalle 37A
Consulte el Detalle 38.

=

5 — =4 -@‘;’:
) 4 |
= . —— -
| \ ubi ron
frontaCI:iL:1t’:<leerirZ>? i § iC bierta frontal
— Detalle 38
Detalle 37
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 17
APLICACION DE SELLADOR PERIMETRAL

- Debe sellar el perimetro en el interior y el exterior.

- Coloque la vara de respaldo alrededor del perimetro del marco.

- Aplique sellador perimetral en la junta entre el marco y la estructura.
- No selle el anclaje que fija el umbral al tapajuntas de umbral.

- Selle las cabezas de los anclajes en la cabecera y las jambas.

Consulte el Detalle 39.

Vara de respaldo

i y sellador delantero
CABECERA ‘ y trasero (tipico)

 E1-2601
(BE9-2571) x

Solo tornillos de
cabeza plana
(selle las

cabezas) ¥>
Detalle 39 ,

Selle la cabeza
de tornillo de
anclaje

No selle
esta cabeza
de tornillo

LA
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PASO 17A
APLICACION DE SELLADOR PERIMETRAL PRIMARIO EN EL PERFIL RECEPTOR
PARA CABECERA

INSTALACION DEL MARCO

- Coloque varas de respaldo segun sea necesario en la cubierta a presion del perfil receptor para
cabecera a fin de brindar soporte para el sellador en el hueco exterior.

Consulte el Detalle 40.

Vara de t
)

Detalle 40

- Coloque una vara de respaldo continua entre el perfil receptor para cabecera y el sustrato,
en el interior y el exterior del marco.

- Aplique y esparza el sellador continuo a lo largo del sellador de junta y rellene el hueco en la
cubierta a presion exterior con sellador.

Consulte el Detalle 41.

cal
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 18
INSTALACION DE DEFLECTORES PARA AGUA

YES 45 XT requiere la instalacion de un deflector para
agua E2-0047 en los extremos de cada horizontal
intermedio para mantener el agua fuera de las unidades

con aislante. <

- Retire el papel protector de la parte inferior del deflector
para agua E2-0047 e instale el deflector para agua
girandolo sobre cada extremo del horizontal.

- Coloque la pata vertical del deflector para agua contra el
extremo del horizontal.

Nota: Para lograr una mejor adhesion, asegurese de que
la superficie del horizontal esté limpia y seca.

Consulte el Detalle 42.

Detalle 42
<] |
Aplique y esparza
el sellador
Rampa
Detalle 43 Detalle 44

- Aplique y esparza sellador a lo largo de los bordes del deflector para agua y hacia abajo sobre
el horizontal.
Consulte el Detalle 43.

- Selle la rampa del deflector para agua a los lados de las regletas del empaque vertical.
Consulte el Detalle 44.
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PASO 19

INSTALACION DEL MARCO

APLICACION DE SELLADOR INTERNO

- Aplique una cantidad generosa de sellador en la

interseccion vertical de los miembros horizontal

y vertical.

- Esparza todo el sellador para garantizar la
impermeabilidad de la junta.
- Asegurese de que todas las cabezas de los
tornillos a la vista estén selladas.
Consulte el Detalle 45.

Tabla de acristalamiento: YES 45 XT

Grosor del vidrio | Adaptador Empague E.mpa.que
exterior interior
3/16" E9-1040 E2-0052 E2-0064
1/4" E9-1040 E2-0052 E2-0052
5/16" E9-1040 E2-0053 E2-0052
3/8" E9-1040 E2-0053 E2-0053
1/2" E9-1039 E2-0064 E2-0064
5/8" E9-1039 E2-0052 E2-0052
3/4" E9-1039 E2-0053 E2-0053
7/8" — E2-0064 E2-0064
1" — E2-0052 E2-0052

PASO 20 (opcional)
INSTALACION DE LOS ADAPTADORES
DE ACRISTALAMIENTO

Los adaptadores de acristalamiento permiten
colocar vidrios de 3/16" a 1" de espesor.
Consulte la Tabla de acristalamiento anterior
para ver las combinaciones de adaptadores
y empaques.

- Encaje los adaptadores de acristalamiento
en las regletas de los empaques interiores de
los verticales.

- Encaje los adaptadores de acristalamiento
en las regletas de los empaques interiores de
los horizontales.

- Aplique sellador en la junta entre los
adaptadores de acristalamiento del vertical
y el horizontal.

Consulte el Detalle 46.

y esparza
el sellador

=
[/
4

Detalle 45

Esquinas de sellado de los
adaptadores de acristalamiento

oty

Vertical

Horizontal

Detalle 46
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 21 (opcional)
INSTALACION DE HORIZONTALES COMPUESTOS OPCIONALES

- Aplique sellador en la parte superior de los horizontales inferiores donde se conectan con los
verticales. Quite el exceso de sellador. No selle el horizontal superior.

Consulte el Detalle 47.

- Encaje el tope de vidrio E9-1015 en el horizontal inferior, como se muestra en el Detalle 48.
No encaje todavia los topes de vidrio en los horizontales superiores.

Nota: Se muestra el acristalamiento exterior. El acristalamiento interior es similar.

=9l
C

E9-1015

~ Sellador

Detalle 47
Detalle 48

Nota: Antes de encajar los topes de vidrio en la vidriera de acristalamiento interior,
aplique sellador en los extremos de los topes de vidrio, como se observa en el paso 25A,
en la pagina 37.
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 21 (opcional, continuacién)
INSTALACION DE HORIZONTALES COMPUESTOS OPCIONALES

- Encaje los adaptadores E1-9836 en los horizontales, uno a 3" de cada extremo de cada
horizontal y uno en el medio de cada horizontal, como se muestra en los Detalles 49 y 50.

=)
(w

E1-9836 o ﬁm

i
1 ; o
‘ ‘
. ’/| . : — >fE1-9836
J ¢« Lk b,
DLO
Detalle 49

Detalle 50
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 21 (opcional, continuacion)
INSTALACION DE HORIZONTALES
COMPUESTOS OPCIONALES

- Corte las cubiertas frontales de los horizontales
frontales y traseros segun el DLO menos (-) 1/16".
Aplique sellador continuo a lo largo de la parte
posterior de ambos horizontales donde encajara la
cubierta frontal de la parte trasera, como se muestra
en el Detalle 51. Coloque la cubierta frontal de la
parte trasera en su lugar.

- Selle la junta entre el borde de la cubierta frontal y los
verticales, como se muestra en el Detalle 52.

- Coloque la cubierta frontal de la parte frontal
en su lugar.

Consulte el Detalle 53.

L
I l Cubierta Cubierta
[ j" f frontal frontal X
P D T1 < =

dpP

Sellador

!

N
e

Detalle 52

Sellador <j ﬁ>

Detalle 51

Detalle 53
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PASO 22
INSTALACION DE EMPAQUES DE ACRISTALAMIENTO INTERIOR

ACRISTALAMIENTO

Los empaques de acristalamiento interior deben instalarse antes de realizar el proceso
de acristalamiento.

-Con un cepillo pequefio, limpie la suciedad que pueda haberse acumulado en los empaques.

Primero, deben instalarse los empaques de acristalamiento vertical:
- Corte los empaques de acristalamiento vertical segun el DLO mas (+) 1/4" por cada pie
de longitud.
- Primero, inserte el empaque en la regleta en cada extremo y luego coloque el empaque en
la mitad de la abertura.
- Empuje el empaque en la regleta desde la mitad y trabaje hacia cada extremo.

~ _;(//A\\
a3 Aplicar sellador a los .“-lg
<{[J=

P extremos de los ~LAF
empaques horizontales %
Empaque de
o

Empaque de acristalamiento
acristalamiento

Sellador de
herramientas en las
esquinas de los

Detalle 54

A continuacién, instale los empaques de acristalamiento horizontal:
- Corte los empaques de acristalamiento horizontal segun el DLO mas (+) 1/4" por cada pie
de longitud.
- Aplique sellador en cada extremo del empaque de acristalamiento horizontal antes de
colocarlo en el marco.
- Primero, inserte el empaque en la regleta en cada extremo y presione cada extremo
firmemente contra el empaque vertical.
- A continuacion, inserte el empaque en el punto medio de la abertura y empujelo dentro de
la regleta desde en el punto medio y vaya hacia cada extremo.
-Esparza el exceso de sellador en las esquinas del empaque para asegurarse de que el sellado
sea hermético.

Consulte el Detalle 54.
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ACRISTALAMIENTO

PASO 23
INSTALACION DEL VIDRIO

o .
Para determinar el tamaro del vidrio: mjt M@
t

g
g 2
2|82
Tamano del vidrio horizontal = DLO + 3/4" ®|=o
Tamano del vidrio vertical = DLO + 3/4" oL ‘
- Instale el vidrio en la abertura con cuidado: primero E2-0052
levante el vidrio y coléquelo en la cavidad profunda,
luego gire el otro extremo y ubiquelo en su lugar.
- Levante el vidrio con cuidado, coloque bloques de apoyo
a 1/4 de puntos del DLO del horizontal o segun con los g %

calculos de ingenieria.
- Asegurese de que el vidrio esté acoplado a todos los
bloques de apoyo.
E2-0068 Bloque de apoyo
Consulte el Detalle 55. (horizontal y umbral con

acristalamiento exterior)
E2-0611 Bloque [ﬂ

de apoyo
(horizontal con
acristalamiento
interior)

Detalle 55

3/8
Mordedura
de vidrio

3/8" L 38"
Mordedura DLO Mordedura
de vidrio | [* ™ | de vidrio
A 1/4" de puntos | ___ A1/4" de puntos Eui
| ]
2l . ; ; =
e —
0 S S — i
T T
Bloque / ¢ ¢
de apoyo
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PASO 24

ACRISTALAMIENTO

INSTALACION DE BLOQUES ANTIDESPLAZAMIENTO

Los marcos de YES 45 XT requieren la instalacion de un bloque antidesplazamiento E2-0153 en
la cavidad profunda de acristalamiento del vertical de cada vidrio, centrado a lo largo del DLO.

- Aplane el bloque antidesplazamiento contra la superficie exterior del vidrio y empujelo

dentro de la abertura entre el vidrio y el montante hasta colocarlo en la cavidad
de acristalamiento.

Consulte el Detalle 56.

DLO

§ Bloque antidesplazamiento
= / E2-0153
ol ——————
©
E) | 1/4 de puntos |
? T

Empaque de acristalamiento

E2-0052

Tope de vidrio
exterior
E9-1015 A

Q

Detalle 57

Bloques de apoyo

Detalle 56

PASO 25

INSTALACION DE TOPES DE VIDRIO EXTERIORES
Y EMPAQUES DE ACRISTALAMIENTO

- Encaje los topes de vidrio exteriores en su lugar como
se muestra en el Detalle 57.

- Coloque los empaques de acristalamiento exterior
con la misma técnica descrita en el paso 22
en la pagina 34.
Siempre instale primero el empaque de
acristalamiento vertical.

Repita los pasos 22-24 hasta instalar todos los vidrios.
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ACRISTALAMIENTO

PASO 25A
INSTALACION DE TOPES DE VIDRIO INTERIORES
Y EMPAQUES DE ACRISTALAMIENTO

- Aplique sellador en los extremos de los topes de vidrio interior, como se muestra en el
Detalle 58.
- Encaje los topes de vidrio exteriores en su lugar. Limpie cualquier exceso de sellador.

- Coloque los empaques de acristalamiento interior con la misma técnica descrita en el paso 22
en la pagina 34. Siempre instale primero el empaque de acristalamiento vertical.

Repita los pasos 22-24A hasta instalar todos los vidrios.

Empaque de acristalamiento interior
E2-0052

_\ =N

Tope de vidrio interior. Selle
extremos como se muestra

Detalle 58
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